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NYCUHE MYCAXAHAH ETYACH
BHYITPEHHbIE MPOCTPAHCTBEHHbIE MJIACTbl B CBOPHWKE
LWWAPNA OE KOCTEPA «pTAMAHAOCKWME NETEHAbI»

Pestlome
CTaTbA MocBsiljeHa WCCAeAO0BaHWIO MNPOCTPAHCTBEHHbIX NiacToB B CcHOpPHUKe
Wapns ge Koctepa «®namaHAcKue fnereHibl». B pesynbrtate npoBefeHHOro aHanunia
BblJeNATCA [Ba NPOCTPAHCTBEHHbIX MnacTa: BHYTPEHHWIA W BHEWHUA. BHYTpeHHN
nnact BkAWYaeT Muduyeckoe, ncTtopuyeckoe U BoobGpaxaemoe MPocTpaHCTBO. Bo
BHElWHEM MPOCTPAaHCTBEHHOM nnacTe BbljeNseTcd MNPOCTPaHCTBO aBTopa M

NPOCTPaAHCTBO 4YuTaTens.

KnwoueBble C/10BA: XpoHOTON, BHYTPEHHee MNPOCTPAHCTBO, KOCMMUYECKoe

npocTpaHcTBO, AOM, LEepKoBb, gopora, fec

LUSINE MUSAKHANYAN YSULS
INTERIOR SPACE LAYERS IN “FLEMISH LEGENDS”
BY CHARLES DE COSTER

Summary
The article studies the space layers in the "Flemish Legends” by Charles
de Coster. In the “Flemish Legends" the author of the article distinguishes two
space layers: interior and external. Interior space includes mythical, historical
and imaginary ones. External space layer is represented by the space of the
reader and the space of the author.

Keywords: chronotope, interior space, outer space, house, church, road,
forest
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